Territorio y performance



Eduardo Navarro
Buenos Aires, 1979; vive y trabaja en Buenos Aires

El Dorado
2010, acciéon, documentacion de la accion, tierra, copias en papel, dim. var.
Comisionado por la Fundacion Bienal de San Pablo

Ha sempre um copo de mar para um homem navegar. 292 Bienal de San Pablo, 2010
cur.: Moacir dos Anjos, Agnaldo Farias



Eduardo Navarro elabora proyectos artisticos que suelen considerar situaciones de relevancia —
historica, econdmica, ecoldgica, etc.— a las que tifie con un cierto matiz humoristico e irénico, ya en
sus procedimientos de trabajo, ya en la perceptibilidad que proponen del asunto o en otras de sus
tantas facetas. De manera frecuente sus temas problematizan el encuentro de arte y realidad, dos
términos que ciertas perspectivas suele distanciar, crea contextos que permitan problematizar el
encuentro de estos términos.

El Dorado propone buscar oro en la ciudad de San Pablo realizando una gran excavacion y procesando
la tierra para constatar —o no— la presencia del metal precioso, en una accion que cuestiona la
asociacion de arte con ficcion. Su presentacion en la muestra devela al puablico las habituales derivas
gue requiera la resolucién de un proyecto artistico.









AGREEMENT

20th Bienal de Séo Paul
21 September to 12 December, 2010

The FUNDACAO BIENAL DE SAO PAULO, headquartered in the city of S&o Paulo, Ibirapuera Park
nn. Gate 03. "Cicnilin Matarazzo™ Pavilion, Sao Paulo, SP, registered under CNPJIME (© a;!te;

Tax ID) represented for the purposes of this agreement by its President Mr
Heitor Sant’ Anna Marmins, RG (Natonal 1D) no and CPF/MF {Taxpayer |D)
nc by its First Vice-President Mr. Eduardo Mazzilli de Vassimon, RG (National
D) no and CPF/MF (Taxpayer ID) no hereinafter known as

the FUNDAGAO BIENAL; and EDUARDO DANIEL NAVARRO, resident at Tucuman 3164
apartamentc 8, Capital Federal Buenos Aires Argentina CP 1189, herewith designated ARTIST
agree on the following

a) The FUNDACAO BIENAL and the ARTIST will jointly produce an arn instaliation by the

ARTIST. herewith designated ARTWORK, and the FUNDACAO BIENAL will offer him the

aximum amount of R$ 31,000,00 (Thirty one thousand reals) as a support for the
production of the project. The amount will be paid directly to:

b) The ARTWORK, entitied “E/ Dorado™, 2010, which consists of a project involving excavation
and searching for gold in an area of approximately 35m x 35m and 2m depth, must be
finished on September 17™ for the 29" Bienal de S8o Paulo, 10 take place from September
21" through December 12, 2010.

c) The FUNDACAO BIENAL will be responsible for the transport of the earth (collected during
axcavaton) from to the Rienal's bunlding durina inetaliation penos and
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INE FUNUAYAL BIEIAL diV TS ArNTTial wWill JOilidy Pprouuco an an instanason by the
ARTIST. herewith designated ARTWORK, and the FUNDACAO BIENAL will offer him the
raximum amount of R$ 31,000,00 (Thirty one thousand reals) as a support for the
production of the project. The amount will be paid directly to:

The ARTWORK, entitied "E/ Dorado”, 2010, which consists of a project involving excavation
and searching for gold in an area of approximately 35m x 35m and 2m depth, must be

finished on September 17™ for the 29" Bienal de S&o Paulo, 1o take place from September
21" through December 12, 2010.

The FUNDACAO BIENAL will be responsible for the transport of the earth (collected during
excavaton), from to the Bienal's building during installaton penos and

back to pon the closing of the event, and also for the overnight charges
for the truck 1o be parcked at the entrance of the 29" Bienal at inauguration day.

The ARTIST is committed to produce the ARTWORK with the sum offered on item aj

above, being solely responsible for any extra expenses which may be needed for his
production.

The ARTIST will periodically or whenever requested update the FUNDAGAOQO BIENAL on
the upcoming of the production of the work, which cannot be shown in public prior to the
opening of the 29" Bienal de Sao Paulo - neither the ARTWORK nor the project of it.

The FUNDAGAO BIENAL will cover the costs related 1o the artist's trip to Séo Paulo for a
site visit during the first semester of 2010, and for the installation/inauguration penod
including: 02 economy airfare tickets BuenosAires/SP/BuenosAires, accommodation for o7
days (site visit) and 32 days (installation), at hotel associated with the FUNDAGAO BIENAL.
and perdiem of R$ 60,00 per day to cover costs of local transport and meals.

The ARTIST will be held r
BIENAL every tme the a
other. The credits
Séo Paulo”.

proper credits are given to the FUNDACAO
instalied. mentioned, reproduced, published of
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Rnﬂ;{.:ﬂe; com mmpada e reator de vapor mercurio 400watts

10 pessoas x 10 dias ???
Gerador Gaéoi\n a\_ bara gerador tgerador para a bomba d’agua e refletores) | 01
E 640 L
06
15
35m x35m x 2m altura
01 (locagdo 30 dias) |
_ . el 01 | 48,00
Galvanizada - | 10 ! 368,00
0s | 410,00
_______ 4 pessoas x 10 dias 7?7 | 4000,00°
™ | 3342022

ndicados pelo Projeto Anchieta. RS 70,00 para didria matutino/vesperting & RS 100,00 para expediente noturno













Eduardo Navarro
Buenos Aires, 1979, vive y trabaja alli

Planta purificadora de agua auto suficiente para posible catastrofe post new age
2009. Filtro de osmosis invertida, reactivos, sales minerales, neumaticos, barriles, carpa, cocina, tanque de 300
litros, redes, cafas, botellas vacias, escalera de bambu, madera, machimbre, cafios de aluminio, barril de acero,
remo, antena parabdlica, bateria de auto. 3 x 6 x 3 cm

Grito y Escucha. 7a Bienal del Mercosur, Porto Alegre, 2009
Cur.: Victoria Noorthoorn, Camilo Yafez
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Mark Dion
EUA, 1961, vive y trabaja en Beach Lake

Thomas Ender Reconsidered

Mark Dion (primer naturalista)
Robert Wagner (guia)
Bartolomeo Gelpi (pintor paisajista y etnografo)
Walmor Corréa (botanista)

Franz Christoph Amann (segundo naturalista)
Karin Felbermayr (embajadora)
Christian Mayer (cronista)

Georg Paul Tiller (cartografo)
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Territorio Libre, 262 Bienal de San Pablo, 2004 R e, 3
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Acuarela de Thomas Ender



Este proyecto tiene como objeto de investigacion las obras que Thomas Ender ejecutd entre abril de 1817 y
junio de 1818 como miembro de la Expedicion Austriaca al Brasil encomendada por el Emperador Francisco
| en ocasion del casamiento de la princesa Leopoldina con Don Pedro. Por pedido explicito de Metternich, el
artista fue invitado a participar del periplo realizado por las fragatas Austria y Augusta en calidad de pintor
paisajista; en el decurso retraté muchas iglesias, edificios publicos y plazas de Rio de Janeiro, un meticuloso
panorama de 360° de la bahia de Guanabara, y se interesé por la vida social, tal como muestran varios
dibujos suyos que critican el régimen esclavista que Brasil sera el Gltimo pais en abolir.

Tomando las acuarelas de Enders como punto de partida para una reflexién sobre la naturaleza, la historia,
la etnografia, el desplazamiento humano y otros asunto relevantes en el agenda contemporanea, el proyecto
de Dion adopta el modelo anacrénico de la expedicion como grupo de personas que viaja con una finalidad
de caracter cientifico. Abordar la idea del viaje como modo de produccién de conocimiento reflexiona acerca
del concepto de expedicion tan estrechamente vinculado al de emprendimiento colonial.

El equipo de la expedicion estuvo conformado por cuatro estudiantes de la Academia de Bellas Artes de
Viena y dos artistas brasileros, con la conduccion de Dion y orientacion del Dr. Robert Wagner, especialista
en el trabajo de Thomas Ender en Brasil. El equipo siguio el recorrido de la expedicion austriaca entre Rio de
Janeiro y San Pablo para detenerse en los lugares mejor representados en los trabajos de Ender. Cada
miembro tenia directrices trazadas para sus respectivas funciones: pintor paisajista, etnégrafo, cartografo,
embajador, guia, cronista y naturalista botanista, zoologo y mineralogista. Como hace habitualmente en otros
proyectos, en la muestra Bienal de San Pablo Dion mont6 una suerte de Wunderkammer en la que convivian
la acuarelas de Thomas Ender con las diversas producciones realizadas por el equipo de la expedicion.
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Entre Siempre y Jamas

Comisario: Patricia Rivadeneira - Comisario adicional: Alessandra Bonanni
Cur.: Alfons Hug - Co-cur.: Paz Guevara, Patricia Rivadeneira — Cur. participacion brasilera: Alberto Saraiva
Patrocinante: Goethe-Institut

Artistas participantes

Leticia El Halli Obeid (Argentina), Narda Alvarado (Bolivia), Neville D’Almeida (Brasil), Sebastian Preece (Chile),
Gianfranco Foschino (Chile/ltalia), Juan Fernando Herran (Colombia), Sila Chanto (Costa Rica),
Reynier Leyva Novo (Cuba), Maria Rosa Jijon (Ecuador), Walterio Iraheta (El Salvador),

Regina José Galindo (Guatemala), Adan Vallecillo (Honduras), Julieta Aranda (Mexico),

Rolando Castellon (Nicaragua), Humberto Vélez (Panama),Claudia Casarino (Paraguay),

Fernando Gutiérrez (Peru), David Pérez Karmadavis (Republica Dominicana), Martin Sastre (Uruguay),
Alexander Apéstol (Venezuela).

Christine de la Garenne (Alemania),
Olaf Holzapfel con Teresa, Mirta, Dionisia, Noelia y Luisa Gutiérrez de la comunidad Wichi (Alemania/Argentina),
Alberto de Agostini (Italia), Bjgrn Melhus (Noruega/Alemania)

ILLUMInazioni. 542 Bienal de Venecia, 2011, Pabelldn del Instituto Italo-Latinoamericano, Arsenale, Isolotto






Leticia el Halli Obeid (Cérdoba, 1975)
Dictados
2009, video, color, sonido, 25:30 min.



La artista recupera la historia abordando un documento y llevandolo al encuentro del tiempo actual:
mientras realiza un viaje en tren desde el conurbano bonaerense hasta la estacion terminal en la ciudad
capital, transcribe a mano fragmentos de la Carta de Jamaica de Simon Bolivar.

Algunos fragmentos son particularmente elocuentes por su cercania con un pasado reciente: "En Buenos
Aires habra un gobierno central en que los militares se llevan la primacia, por consecuencia de sus
divisiones intestinas y guerras externas. Esta constitucion degenerara necesariamente en una oligarquia o
una monocracia."

Del espacio que surge entre la mirada historica y el paisaje actual surge la videoperformance como una
pregunta que se cierne sobre los festejos en torno del Bicentenario.


















Juan Angel Urruzola
Montevideo, 1953

Miradas ausentes, 2000-2002

4° Bienal del Mercosur, 2003
Argueologias Contemporaneas: cur.: Nelson Aguilar
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Gustavo Germano
Chajari, 1964
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Ausencias



Jorge Macchi

Buenos Aires, 1963
vive y trabaja alli




Jorge Macchi 2003 (con E. Rudnitzky y M. Negroni)
Buenos Aires Tour, libro de artista (Madrid: Turner, 2004)
Caja, folletos, postales, mapa, CD’rom, sellos
Col. Blanton Museum of Art, The University of Texas at Austin, obsequio an6nimo




Este proyecto se inicia en 1999, cuando Jorge Macchi propuso a la escritora Maria Negroni
llevar adelante un trabajo en colaboracion. El acto primero consistio en la rotura de un vidrio colocado
sobre el mapa de la ciudad de Buenos Aires aplicando un impacto en el punto que indica el encuentro de
las calles Santiago del Estero y México, emplazamiento del taller del artista. Evocacion de La Novia
duchampiana, las azarosas lineas trazadas por la fractura atienden al concepto situacionista de deriva
orientado a crear una sistema regido por los sentidos que haga posible la emergencia de una realidad
paralela.

En la senda transitada por otros artistas del andar, Macchi establecio ocho itinerarios por los cuales
recorrer la trama urbanay, en cierta forma, recuperar la ciudad segun un nuevo orden personal luego de
haber residido, como Negroni, fuera y lejos de ella.

Junto al musico Edgardo Rudnitzky, tercer participante del proyecto, en diferentes momentos, al unisono o
en soledad, acudieron a esos caminos en busca de sus sensaciones, percepciones, en fin, materia prima.
Desde objets trouvés hasta sonidos del cacerolazo, la atencion de los artistas se vio ocupada por objetos y
materiales que conservan lo gestual. Testimonios, testigos de las performances de los otros.

La performance es infinita en el mismo sentido en que Charles Sanders Peirce describe el proceso
semidtico por el cual un signo provoca la aparicion de otro y asi sucesivamente. La performance artistica,
intensamente entretejida a la vida, comparte con ella el universo de las significaciones. Y de ella recupera
criterio de valoracion estético-éticos.



Buenos Aires Tour

(c/Edgardo Rudnitzky y Maria Negroni)
2003
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Estos encuentros con la cotidianeidad de la urbe hicieron posible elaborar una pieza de arte interactivo, un
objeto poético o libro-objeto; €l consta de una guia -que desarrolla los cuarenta y seis puntos de interes del
tour a traves de imagenes y textos-, un mapa —indicador de los itinerarios-, un CD-rom —que permite
vincular lugares diversos a partir del conjunto de materiales colectados en el decurso de las caminatas y
producidos en relacion a ellos-, un conjunto de postales -que reproducen fotografias del artista y objetos
encontrados en las caminatas-, una plancha de estampillas -invocando la tapa de un popular libro
igualmente encontrado-, las reproducciones facsimilares de un cuaderno de anotaciones y de un misal con
comentarios manuscritos, también productos del encuentro.

Suerte de recorrido por la experiencia de una ciudad, manera propia por la cual renegociar su residencia
en ella 'y su redescubrimiento, el libro-objeto que registra este contrato, abordado como guia, incita la
emulacion del tour como performance Unicamente desde ponderar sus infinitas actualizaciones singulares.

El trabajo de Macchi permite destacar otra faceta de la performance: su caracterizacion como conducta
restaurada. Como la otra cara de la conducta restaurada. Ella crea una conducta estética susceptible de
ser actuada nuevamente en términos propios.



Montaje para Justicia Poética. 82 Bienal de Estambul, 2003. Cur.: Dan Cameron
Antrepo N° 4, planta alta
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Montaje para Jorge Macchi. Exposicion monografica
La Tercer margen del rio. 62 Bienal del Mercosur, 2007. Cur.: Gabriel Pérez Barreiro
Santander Cultural
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BARTOLOME MITRE Y PASTEUR
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La viajera v su s

Enigma de un
Eternamente due
No sabe qué ano
si el sol est surg
necesita saber es:
tiempo en el cual
flecha. Quiere es
Eleso, qué se eso
qué sistem: num
suenos, el deseo
el mundo. Viento !
criineos partidos PASTEURYVIAMONTE | LINEA 7

desperdigados, los restos de una ciudad cuadriculada v w
fehaciente. Extrana beatitud de los combates perdidos de

antemano. Ahora el sol se detiene en lo alto, en el centro del

cielo, y la estatua dormida, como un bloque de eternidad. deja

que su alma se solace en la contemplacion de su ceguera,

adonde ocurre woda vision.
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Grupo Arte Callejero (GAC)
Aqui viven genocidas y Carteles viales, 1998 et seqq.



Desde 1997 —con proyectos iniciales como Docentes Ayunando — el Grupo Arte Callejero se ha
interesado en la apropiacion de espacios publicos, publicitarios o sefialéticos como lugares de
expresion, “utilizando elementos graficos como herramienta de accion y reflexion politica”.

Carteles de la Memoria (Certamen Parque de la Memoria, 1999) es una produccion que se vincula a
las acciones efectuadas en 1998 con el grupo H.1.J.0.S, en las que GAC sefializo los ex centros de
detencion clandestina de la dictadura militar y los domicilios de genocidas y torturadores.

Otra de sus acciones ha consistido en realizar, en colaboracion con éste y otros grupos —Madres de
Plaza de Mayo Linea Fundadora, Argentina Arde, Familiares de Desaparecidos y Detenidos por
Razones Politicas-— una procesion por los sitios recordatorios de las victimas del 20 de diciembre de
2001, para colocar, al mes de los asesinatos, placas con los nombres de los caidos.



Juicio y castigo
a los genocidas
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EL CAMPITO(0 LOS TORDOS)

o T

GENOCipa e o AT
Ricardo Sompe e sxterminty Ao

CIFO moDICca o

“ 3
-y [ o




o o

T

gl










= DETENGDS: [ sapARECI00S NS

B0 05y 4
o=l L IDUY =} S




M7red (Mauricio Corbalan & Pio Torroja)
Teatro del Chat
La Tercer margen del rio. 62 Bienal del Mercosur, 2007. Cur.: Gabriel Pérez Barreiro. Cais do Porto



5. Sala de conversacao do
Teatro do Chat

.
e

IV P o= g  pemm  peefs  w——

através de um siste-
nger (mensageiro |
ernet). O chat é com- 1
por uma mesa com |
utadores conectados a
et, uma projecéo do
> estd conversando
evendo) e um banco em
de tribuna, de onde
de acompanhar as ses- : 2. Lleiaa
e opinar ou discutir com ) encontr,
stas. : pecificas s

N ﬁ 0 Centro de Po

1. Apresentacao do
Chat "Um novo forn
discussao e re

urbana"




. Sala de conversagao do

4. Cabines de treinamento
atoral para cidad3os. O video
ira orienta-lo como represen-
tar um determinado ator pad-
blico na conversagdo. Ali
vocé aprenderé a elaborar

um discurso que o permitira
pensar e/ou falar como o ator
escolhido.

s

a, de onde
har as ses-

2. Leia a infografia: ali vocé
encontraré informagdes es-
pecificas sobre a situagédo do
Centro de Porto Alegre.

1. Apresentacao do Teatro do
Chat "Um novo formato de
discussdo e representagdo
urbana"




0 espaco concreto da politica passa a ser
agora o espaco da cidade, mais do que o

das cidades grandes e
e ~:agao como zona de interfaces,
gus sugrds oo a4 grande mescla de gente
convergindc pziz elas. Aqueles que ndo tem o
poder, 95 gue esizo em desvantagem podem se
fazer presentes nessas cidades, em um confronto
“cara-a-cara” enfre esses e o poder. Isto sinaliza

uma nova politica, centrada em novos tipos de
atores politicos..."

']
"5

“0 espaco concreto da politica passa a ser agora o
- espaco da cidade, mais do que o da nac3o. A cidade
€0 !ugar onde os atores politicos informais podem
Cipar do cenério de uma forma muito menos
do que se o tentassem a nivel nacional.
da cidade permite acomodar um amplo
atividades politicas: invaszo de casas e
‘» acoes contra a brutalidade

CIDADES COMO ZONA FRONTE -.:;;A: fazendo politica infarmal

policial, lutas por direitos dos sem-teto e dos
imigrantes, etc. Muito disso se pode ver nas ruas. A
politica a nivel da rua torna possivel a formagzo de
novos sujeitos politicos, que n3o esto englobados
pelo sistema politico formal.”

“...Através das novas tecnologias em rede, as
iniciativas locais tornam-se parte de uma rede
global de ativismo, sem no entanto perder o foco nas
lutas especificas locais. Surge ai um novo tipo de
ativismo, que ultrapassa fronteiras; ao mesmo
tempo que estd centrado em mdltiplas localidades
também esta intensamente conectado
digitalmente.” '

“...Neste contexto, a cidade se torna
conglomerado estratégico de mdltiplos cir
globais circulando por ela.
Se considerarmos que tanto as cidades gt
regibes urbanas estdo sendo Cre
atingidas pelo “ndo-local”, incluindo-se otz
circuitos globais, muito do que experime
como local é em realidade
transformada, que ou esté incuti
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FORUM SOCIAL MUNDIAL 9 CAIS DO PORTO A proposta 9 IMOVEIS DESOCUPADOS @PROGRAMA VIVA 0 CENTRD

D FSM tem mil caras: para 0s
novos militantes € a
descoberta de outro mundo;
para os velhos militantes € o
encontro da vigéncia de suas
velhas idéias; para as
organizagdes urbanas €
necessario que o férum
consiga uma autonomia maior;
€ para as associagoes
empresariais & um gigantesco

Um de cada 10 iméveis esta
desocupado. Mais de 50
imoveis abandonados.

No Gltimo quarto de século o
Centro perdeu um tergo de
seus habitantes.

¢é transformar essa area
histérica em um ponto
turistico internacional, com
espacos de lazer, gastronomia
e cultura. Para isso, o governo
do Estado pretende buscar
parcerias publico-privadas.

0 CPC ou Camelddromo
Aéreo Implica a construgio de
um shopping pepular sobre o
terminal da Praga Rui
Barbosa, onde os camelds
trabalhariam em boxes.

("1 0s PORTAIS DA CIDADE é um
projeto que prevé a construgdo
de trés estagdes de transbordo
onde os passageiros
desembarcariam antes de
tomar a via expressa para o
Centro, e teriam acesso ao
comércio de um shopping

tem como uma de suas agdes
a elaboragdo do Plano
Estratégico para Reabilitagado
do Centro de Porto Alegre, que
objetiva a proposicao de agdes
que contribuam para a
valorizagao da area.

eos CAMELOS, nos dltimos
10 anos, cresceram muito nos
centros urbanos. Em Porto
Alegre tomaram conta de
muitas ruas do Centro, tanto
por falta de fiscalizagao
quanto pelo respaldo da
legislagdo, que atualmente
permite que se tenha uma
série de atividades nas
calgadas.

C Sindicato dos
Ambulantes de Porto\le
Ha espago e condig
suficientes para a mel
acomodagao dos vende
no préprio bairro. A pro
a reutilizago dos prédi
desocupados existentes
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#0ORTO ALEGRE

Um de cada 10 imdveis esta desocupado.
Mais de 50 imaveis abandonados, com

uma media de 10 andares por prédio.
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CENARIO - REVITALIZAGAO DO CENTRO DE PGRTO ALEGRE

0 Teatro do Chat busca configurar um
jogo democratico onde um pode atuar
como outro ator no cenario urbano.

Diversos atores urbanos afetam e se véem afetados
pela dinamica das diferencas e energias que
constituem o Centro de Porto Alegre. Apesar de
atualmente o Centro ser visto como algo degradado,
também é interessante observar que talvez nunca
tenha havido uma densidade e diversidade tao
metropolitanas como atualmente, através da
presenca de diversos atores: catadores de lixo,
artistas, ativistas sociais internacionais, servidores
publicos, diversas associacoes civis. Este contexto é
tanto oportunidade quanto um risco, devido ao seu
grande leque de possibilidades: da projecao
Internacional ao desgaste e caos progressivos.

O governo, como ator em uma posicdo vantajosa,
pr'opﬁe uma série de projetos e programas
d{recionados ao centro da cidade, que representam
distintas politicas governamentais, e que muitas

vezes contradizem-se ao serem postos lado a lado.
Dois desses podem ser considerados paradigmas
dessa situagdo: o CPC (Centro Popular de Compras,
ou simplesmente Camelédromo Aéreo) e os Portais
da Cidade. Ambos projetos tentam impor algum tipo
de ordem no fluxo comercial, veicular e humano da
regido. Surge a questdo: é viavel que um sé ator
promova um ordenamento que inclui e afeta
inumeraveis outros atores? Esses projetos ativam
velhas discussdes e novos pontos de vista. Senso
assim, idéias anteriores e/ou alternativas a esses
projetos se véem desafiadas a serem repensadas.

Diversos atores reforgam posicoes e desenvolvem
novas estratégias, mas também voltam seu olhar
para recursos esquecidos. O centro da cidade é uma
méaquina potencialmente determinante para a
modificagdo da posicdo de muitos atores urbanos.
Um lugar de cruzamento e mistura, de tendéncias e
interesses contraditérios que se pdoe em jogo € em
cena. O centro da cidade é uma maquina comum

onde cada ator desenvolveu uma idéia, opiniao ou

projeto alternativo. Sdo esses incompativeis entre

si? E possivel comp6-los e associa-los? Como um

processo
potenciall
associago

A cidade
projetand
SuCesso ¢
Mercosul
a cidade
dinamica
“urbana
aproveitar.
imprevisive
0 cen
comum
idéia,
esses i

Como
convers
estes pc



“NAS DO CHAT

CENA 1. Buteco Odeon
Representantes dos camelds e setor intelectual definem
proposta que contesta 0s projetos da Prefeitura.

CENA 2. Edificio de la Prefeitura Pc. Montevideu.
Ocorre uma reuniao na Prefeitura Municipal, para
apresentagdo e discussdo de propostas alternativas ao
projeto Portais da Cidade. O grupo debate o projeto
oficial e propde iniciativas quanto a reutilizagao de
edificios desocupados existentes no centro da cidade.

CENA 3. Armazen no.7 Cais do Porto

Um grupo de desenvolvedores urbanos e ONG's retine-se
com o objetivo de estabelecer um “Holding social”.
Aproveitando a candidatura de Porto Alegre para a
edicdo de 2009 do Férum, os integrantes desse holding

tentam compdr um projeto que se utilize da energia

politico-social internacional do FSM na revitalizagao do
Centro.

CENA 4. Teatro do chat bienal mercosul

Enguanto o Governo inicia nova etapa de revitalizagao
do Cais, o projeto do “Holding Social” é apresentado em
uma coletiva de imprensa no Cais do Porto. Apos a
apresentagdo, participantes questionam o projeto do




maior, fortalecendo uma

Buscamos que o férum consiga uma a:::unomia

independente. Outra organizagdo do Férum é

visdo cidada

o

Vamos apoiar a realizagdo do FSM, ja que
movimenta a economia da cidade e materiaiza 0
ideal de globalizagéo, por atrair pessoas de todo o

munda

e i T :
0 o L oesenvoLveoor uraanofl
0

=
> cENA 1 CENA 2 CENA 3 CENA 4
. CAMELOS + INTELECTUAIS CAMELOS + INTELECTUAIS FSM + DESENVOLVEDORES CHAT GERAL
» Definen a proposta que X PREFEITURA URBANOS .9
€ ataca a projetos da Pressao politico-juridica sobre O futuro do centro de POA: A
4 prefeitura. projetos da prefeitura. um brainstorming.

L Buteco Odeon. Edificio de la Prefeitura Pc. Montevideu. Armazen no.7 Cais do Porto
a V \
a A missZo da Secretaria & gerenciar o Com a implantacao do
0 desenvolvimento urbano de forma esséncia da categori

propositiva, integrada, democratica e ‘

O Programa Viva o Centro busca
e parcerias tanto com érgaos publicos
como com a iniciativa privada.

S

GERENTE DO
PROGRAMA VIVA AD CENTRO

PLANEJAMENTO MUNICIPAL

sempre em via publi

0 Centro Popular de Compras € n
bonito no papel, mas
prejudicar os camelds.

L

REPRESENTANTE DOS CAMEL



Popular de Compras,
b Aéreo) e os Portais
lam impor algum tipo
veicular e humano da
avel que um soO ator
gue inclui e afeta
es projetos ativam
pntos de vista. Senso
alternativas a esses
serem repensadas.

icoes e desenvolvem
pem voltam seu olhar
entro da cidade é uma
geterminante para a
uitos atores urbanos.
istura, de tendéncias e
€ Se pOe em jogo e em
uma maqguina comum

\a idéia, opinido ou

mpativeis entre
Como um

processo de discussao e conversa pode modificar e
potencializar estes pontos de vista? Que tipos de
associagoes inesperadas podem surgir?

A cidade de Porto Alegre estd mudando e
projetando-se globalmente. Exemplos disto sdo o
sucesso do Orcamento Participativo, a Bienal do
Mercosul e o Férum Social Mundial. A maneira que
a cidade vé a si mesma esta mudando. Esta

dinamica introduz um campo de imaginagao
“urbana e social” que a cidade gera e pode
aproveitar. Os futuros passos sdo talvez
Imprevisiveis...

0 centro da cidade é uma maquina
comum onde cada ator desenvolveu uma
idéia, opiniao ou projeto alternativo. Sao
esses incompativeis entre si?

Como um processo de discussao e

conversa pode modificar e potencializar
estes pontos de vista?

X

CENA 1

CAMELOGS + INTELECT!
Definen a proposta qt
ataca a projetos da
prefeitura.

Buteco Odeon.

A missdao da Secreta
desenvolvimento  urb
propositiva, integrada,
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Luiz de Abreu




O Samba do Crioulo Doido

Grito y Escucha. 7a Bienal del Mercosur
Porto Alegre, 2009
Cur.: Victoria Noorthoorn, Camilo Yafez
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542 Bijenal de Venecia, 2011

Representacion Nacional de Uruguay
Pabellén en los Jardines

Un lugar comun
Alejandro Cesarco, Magela Ferrero

Comisario: Silvia Listur
Curador: Clio E. Bugel






Agenda, 2011
Un nombre es una trampa, 2011, poliptico de nueve fotografias,110 x 110 cm each






Alejandro Cesarco
Methodology
2010, video, 8'



The Gift and the Retribution
2011




542 Bienal de Venecia, 2011
Representacion Nacional de Brasil. Pabellén en los Jardines

Registros + (Ex) Tensdes y Pontos. Artur Barrio

Comisario: Heitor Martins. Curadores: Moacir dos Anjos, Agnaldo Farias

































Trouxas Ensanguentadas: situacao (Fardos ensangrentados: situacion)
Exposicion Del cuerpo a la tierra
Parque Municipal, Belo Horizonte, Minas Gerais, Brasil, 17-21.04.1970
Fot.: Cesar Carneiro
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Artur Barrio

Ha sempre um copo de mar para um homem navegar. 292 Bienal de San Pablo, 2010
cur.: Moacir dos Anjos, Agnaldo Farias












— m o e t————

R EE R R

e B (13 M T S
s o et e - e

o i e e e e
- - r N SR
- F———

L2




Artur Barrio

Ha sempre um copo de mar para um homem navegar. 292 Bienal de San Pablo, 2010
cur.: Moacir dos Anjos, Agnaldo Farias
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54° Bienal de Venecia, 2011
Representacion Nacional de Chile. Pabellén en el Arsenal
Gran Sur. Fernando Prats

Comisario: Antonio Arévalo. Curador: Fernando Castro Florez
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Gran Sur
2011, Isla Elefante, Antartida



Gran Sur
2011. Base Antartica Arturo Prat, Isla Greenwinch
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Cagg.
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SE BUSCAN HOMBRES
para viaje arriesgado, poco sueldo,
frio extremo, largos meses de oscuridad total,
peligro constante, regreso a salvo dudoso,
honor y reconocimiento en caso de éxito






Expedicion Imperial Trans-Antartica
(Endurance), 1914 - 1916






Accion Chaitén 17 Sismografia de Chile
2009, accion, video




Accion Chaitén 29. Sismografia de Chile
2009, accion, video












03:34:17, Lota
2010, asfalto sobre papel 55 x 75 cm.




03:34:17, Dichato
2010, papel y escombros



54° Bienal de Venecia, 2011
Representacion Nacional de Islandia
Palazzo Zenobio, Collegio Armeno Moorat-Raphael. Dorsoduro
Under Deconstruction. Libia Castro, Olafur Olafsson
Comisiario: Dorothée Kirch. Curadora: Ellen Blumenstein
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Il tuo paese non esiste
2011, intervencion en nedn, del proyecto Your country doesn’t exist, 2003—en curso
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Il tuo paese non esiste
2011, performance, del proyecto Your country doesn’t exist, 2003—en curso
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, video installation

45’

Constitution of The Republic of Iceland
2011, video






Constitution of the Republic of Iceland
2011, instalacion con vestimenta de los performers






Il Tuo Paese Non Esiste
2011, video HD/color,sonido, 12’, del proyecto Your Country Doesn’t Exist, 2003—et seqq.






Your Country Doesn't Exist - Do It Yourself
2011, tomas de la instalaciéon






Exorcising Ancient Ghosts
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Alexander van Slobbe
The Night Watch
presentacion para la apertura oficial de Opera Aperta. 1.06.2011
Fot.: Johannes Schwartz
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	Territorio y performance
	Eduardo Navarro �Buenos Aires, 1979; vive y trabaja en Buenos Aires��El Dorado�2010, acción, documentación de la acción, tierra, copias en papel, dim. var. �Comisionado por la Fundación Bienal de San Pablo��Há sempre um copo de mar para um homem navegar. 29ª Bienal de San Pablo, 2010�cur.: Moacir dos Anjos, Agnaldo Farias
	Eduardo Navarro elabora proyectos artísticos que suelen considerar situaciones de relevancia —histórica, económica, ecológica, etc.— a las que tiñe con un cierto matiz humorístico e irónico, ya en sus procedimientos de trabajo, ya en la perceptibilidad que proponen del asunto o en otras de sus tantas facetas. De manera frecuente sus temas problematizan el encuentro de arte y realidad, dos términos que ciertas perspectivas suele distanciar, crea contextos que permitan problematizar el encuentro de estos términos.��El Dorado propone buscar oro en la ciudad de San Pablo realizando una gran excavación y procesando la tierra para constatar —o no— la presencia del metal precioso, en una acción que cuestiona la asociación de arte con ficción. Su presentación en la muestra devela al público las habituales derivas que requiera la resolución de un proyecto artístico.��
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	Eduardo Navarro�Buenos Aires, 1979, vive y trabaja allí��Planta purificadora de agua auto suficiente para posible catástrofe post new age �2009. Filtro de osmosis invertida, reactivos, sales minerales, neumáticos, barriles, carpa, cocina, tanque de 300 litros, redes, cañas, botellas vacías, escalera de bambú, madera, machimbre, caños de aluminio, barril de acero, remo, antena parabólica, batería de auto. 3 x 6 x 3 cm��Grito y Escucha. 7a Bienal del Mercosur, Porto Alegre, 2009�Cur.: Victoria Noorthoorn, Camilo Yáñez
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	���Mark Dion�EUA, 1961, vive y trabaja en Beach Lake��Thomas Ender Reconsidered�� Mark Dion (primer naturalista)�Robert Wagner (guía)�Bartolomeo Gelpi (pintor paisajista y etnógrafo)�Walmor Corrêa (botanista)�Franz Christoph Amann (segundo naturalista)�Karin Felbermayr (embajadora)�Christian Mayer (cronista)�Georg Paul Tiller (cartógrafo) ��Territorio Libre, 26ª Bienal de San Pablo, 2004�cur.: Alfons Hug����
	Acuarela de Thomas Ender �
	Este proyecto tiene como objeto de investigación las obras que Thomas Ender ejecutó entre abril de 1817 y junio de 1818 como miembro de la Expedición Austríaca al Brasil encomendada por el Emperador Francisco I en ocasión del casamiento de la princesa Leopoldina con Don Pedro. Por pedido explícito de Metternich, el artista fue invitado a participar del periplo realizado por las fragatas Austria y Augusta en calidad de pintor paisajista; en el decurso retrató muchas iglesias, edificios públicos y plazas de Rio de Janeiro, un meticuloso panorama de 360º de la bahía de Guanabara, y se interesó por la vida social, tal como muestran varios dibujos suyos que critican el régimen esclavista que Brasil será el último país en abolir.� �Tomando las acuarelas de Enders como punto de partida para una reflexión sobre la naturaleza, la historia, la etnografía, el desplazamiento humano y otros asunto relevantes en el agenda contemporánea, el proyecto de Dion adopta el modelo anacrónico de la expedición como grupo de personas que viaja con una finalidad de carácter científico. Abordar la idea del viaje como modo de producción de conocimiento reflexiona acerca del concepto de expedición tan estrechamente vinculado al de emprendimiento colonial.� �El equipo de la expedición estuvo conformado por cuatro estudiantes de la Academia de Bellas Artes de Viena y dos artistas brasileros, con la conducción de Dion y orientación del Dr. Robert Wagner, especialista en el trabajo de Thomas Ender en Brasil. El equipo siguió el recorrido de la expedición austríaca entre Rio de Janeiro y San Pablo para detenerse en los lugares mejor representados en los trabajos de Ender. Cada miembro tenía directrices trazadas para sus respectivas funciones: pintor paisajista, etnógrafo, cartógrafo, embajador, guía, cronista y naturalista botanista, zoólogo y mineralogista. Como hace habitualmente en otros proyectos, en la muestra Bienal de San Pablo Dion montó una suerte de Wunderkammer en la que convivían la acuarelas de Thomas Ender con las diversas producciones realizadas por el equipo de la expedición.
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	�Entre Siempre y Jamás��Comisario: Patricia Rivadeneira - Comisario adicional: Alessandra Bonanni�Cur.: Alfons Hug - Co-cur.: Paz Guevara, Patricia Rivadeneira – Cur. participación brasilera: Alberto Saraiva�Patrocinante: Goethe-Institut��Artistas participantes��Leticia El Halli Obeid (Argentina), Narda Alvarado (Bolivia), Neville D ́Almeida (Brasil), Sebastián Preece (Chile), Gianfranco Foschino (Chile/Italia), Juan Fernando Herrán (Colombia), Sila Chanto (Costa Rica),�Reynier Leyva Novo (Cuba), María Rosa Jijón (Ecuador), Walterio Iraheta (El Salvador),�Regina José Galindo (Guatemala), Adán Vallecillo (Honduras), Julieta Aranda (Mexico),�Rolando Castellón (Nicaragua), Humberto Vélez (Panama),Claudia Casarino (Paraguay),�Fernando Gutiérrez (Perú), David Pérez Karmadavis (República Dominicana), Martín Sastre (Uruguay),�Alexander Apóstol (Venezuela).��Christine de la Garenne (Alemania),�Olaf Holzapfel con Teresa, Mirta, Dionisia, Noelia y Luisa Gutiérrez de la comunidad Wichi (Alemania/Argentina), Alberto de Agostini (Italia), Bjørn Melhus (Noruega/Alemania)��ILLUMInazioni. 54ª Bienal de Venecia, 2011, Pabellón del Instituto Italo-Latinoamericano, Arsenale, Isolotto
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	La artista recupera la historia abordando un documento y llevándolo al encuentro del tiempo actual: mientras realiza un viaje en tren desde el conurbano bonaerense hasta la estación terminal en la ciudad capital, transcribe a mano fragmentos de la Carta de Jamaica de Simón Bolívar.��Algunos fragmentos son particularmente elocuentes por su cercanía con un pasado reciente: "En Buenos Aires habrá un gobierno central en que los militares se llevan la primacía, por consecuencia de sus divisiones intestinas y guerras externas. Esta constitución degenerará necesariamente en una oligarquía o una monocracia." ��Del espacio que surge entre la mirada histórica y el paisaje actual surge la videoperformance como una pregunta que se cierne sobre los festejos en torno del Bicentenario.
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	Juan Ángel Urruzola�Montevideo, 1953��Miradas ausentes, 2000-2002��4° Bienal del Mercosur, 2003�Arqueologías Contemporáneas: cur.: Nelson Aguilar
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	Gustavo Germano�Chajarí, 1964�
	Ausencias�
	Ausencias�
	Jorge Macchi��Buenos Aires, 1963�vive y trabaja allí
	Jorge Macchi 2003 (con E. Rudnitzky y M. Negroni)�Buenos Aires Tour, libro de artista (Madrid: Turner, 2004)
Caja, folletos, postales, mapa, CD’rom, sellos 
Col. Blanton Museum of Art, The University of Texas at Austin, obsequio anónimo
		Este proyecto se inicia en 1999, cuando Jorge Macchi propuso a la escritora María Negroni llevar adelante un trabajo en colaboración. El acto primero consistió en la rotura de un vidrio colocado sobre el mapa de la ciudad de Buenos Aires aplicando un impacto en el punto que indica el encuentro de las calles Santiago del Estero y México, emplazamiento del taller del artista. Evocación de La Novia duchampiana, las azarosas líneas trazadas por la fractura atienden al concepto situacionista de deriva orientado a crear una sistema regido por los sentidos que haga posible la emergencia de una realidad paralela. �En la senda transitada por otros artistas del andar, Macchi estableció ocho itinerarios por los cuales recorrer la trama urbana y, en cierta forma, recuperar la ciudad según un nuevo orden personal luego de haber residido, como Negroni, fuera y lejos de ella. �Junto al músico Edgardo Rudnitzky, tercer participante del proyecto, en diferentes momentos, al unísono o en soledad, acudieron a esos caminos en busca de sus sensaciones, percepciones, en fin, materia prima. Desde objets trouvés hasta sonidos del cacerolazo, la atención de los artistas se vio ocupada por objetos y materiales que conservan lo gestual. Testimonios, testigos de las performances de los otros. �La performance es infinita en el mismo sentido en que Charles Sanders Peirce describe el proceso semiótico por el cual un signo provoca la aparición de otro y así sucesivamente. La performance artística, intensamente entretejida a la vida, comparte con ella el universo de las significaciones. Y de ella recupera criterio de valoración estético-éticos.
	Buenos Aires Tour�(c/Edgardo Rudnitzky y María Negroni)�2003
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	Estos encuentros con la cotidianeidad de la urbe hicieron posible elaborar una pieza de arte interactivo, un objeto poético o libro-objeto; él consta de una guía -que desarrolla los cuarenta y seis puntos de interés del tour a través de imágenes y textos-, un mapa –indicador de los itinerarios-, un CD-rom –que permite vincular lugares diversos a partir del conjunto de materiales colectados en el decurso de las caminatas y producidos en relación a ellos-, un conjunto de postales -que reproducen fotografías del artista y objetos encontrados en las caminatas-, una plancha de estampillas -invocando la tapa de un popular libro igualmente encontrado-, las reproducciones facsimilares de un cuaderno de anotaciones y de un misal con comentarios manuscritos, también productos del encuentro. ��Suerte de recorrido por la experiencia de una ciudad, manera propia por la cual renegociar su residencia en ella y su redescubrimiento, el libro-objeto que registra este contrato, abordado como guía, incita la emulación del tour como performance únicamente desde ponderar sus infinitas actualizaciones singulares.��El trabajo de Macchi permite destacar otra faceta de la performance: su caracterización como conducta restaurada. Como la otra cara de la conducta restaurada. Ella crea una conducta estética susceptible de ser actuada nuevamente en términos propios.
	Montaje para Justicia Poética. 8ª Bienal de Estambul, 2003. Cur.: Dan Cameron�Antrepo N° 4, planta alta
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	Montaje para Jorge Macchi. Exposición monográfica�La Tercer margen del río. 6ª Bienal del Mercosur, 2007. Cur.: Gabriel Pérez Barreiro�Santander Cultural
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	Grupo Arte Callejero (GAC)�Aquí viven genocidas y Carteles viales, 1998 et seqq.
	Desde 1997 —con proyectos iniciales como Docentes Ayunando — el Grupo Arte Callejero se ha interesado en la apropiación de espacios públicos, publicitarios o señaléticos como lugares de expresión, “utilizando elementos gráficos como herramienta de acción y reflexión política”. ��Carteles de la Memoria (Certamen Parque de la Memoria, 1999) es una producción que se vincula a las acciones efectuadas en 1998 con el grupo H.I.J.O.S, en las que GAC señalizó los ex centros de detención clandestina de la dictadura militar y los domicilios de genocidas y torturadores. ��Otra de sus acciones ha consistido en realizar, en colaboración con éste y otros grupos —Madres de Plaza de Mayo Línea Fundadora, Argentina Arde, Familiares de Desaparecidos y Detenidos por Razones Políticas-— una procesión por los sitios recordatorios de las víctimas del 20 de diciembre de 2001, para colocar, al mes de los asesinatos, placas con los nombres de los caídos.
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	�M7red (Mauricio Corbalán & Pío Torroja)�Teatro del Chat�La Tercer margen del río. 6ª Bienal del Mercosur, 2007. Cur.: Gabriel Pérez Barreiro. Cais do Porto
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	O Samba do Crioulo Doido��Grito y Escucha. 7a Bienal del Mercosur�Porto Alegre, 2009�Cur.: Victoria Noorthoorn, Camilo Yáñez
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	54ª Bienal de Venecia, 2011��Representación Nacional de Uruguay�Pabellón en los Jardines��Un lugar común�Alejandro Cesarco, Magela Ferrero�� Comisario: Silvia Listur�Curador: Clio E. Bugel
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	Agenda, 2011�Un nombre es una trampa, 2011, políptico de nueve fotografías,110 x 110 cm each
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	�Alejandro Cesarco�Methodology�2010, video, 8'�
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	Trouxas Ensanguentadas: situaçao (Fardos ensangrentados: situación)�Exposición Del cuerpo a la tierra�Parque Municipal, Belo Horizonte, Minas Gerais, Brasil, 17–21.04.1970�Fot.: Cesar Carneiro
	Artur Barrio��Há sempre um copo de mar para um homem navegar. 29ª Bienal de San Pablo, 2010�cur.: Moacir dos Anjos, Agnaldo Farias
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